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CERTIFICATE

SERTIFIKA

TOV SUD Tiirkiye
Yénetim Sistemleri Birimi

isbu sertifika e

BORFH KiIMYA SANAYi TICARET ANONIM SIRKETI
HICRIYE MAH. YUKAR| SOKAK NO:36A HENDEK
54300 SAKARYA [ TURKIYE
sirketinin,

AERE&OL LlRUNLER ARAG TEMIZLIK VE BAKIM
NLER| URETIM, DOLUM VE SATI
KISISEL TEMIZLIK URUNLERI sAnsl

konusunda bir Kalte Yonetim Sistemini yurorige
koydugunu ve uygulamakta oldugunu teyit eder.

712926634 sayill rapordaki inceleme ile
1S0 9001:2015
‘sartlannin saglanmis oldugu kanilanmistr

Isbu sertifika, gazetim denetimierinin gergeklegtiriimesi
kosuluyla gegerlidir.

Serifika Kayit No.: 24 3 712925534
Ik Yayin Tarihi 08.03. zun
Yayin Tarihi:

Gecerliik Tarihi. 07. o: 2027
Revizyon Tarii | Rev. No: - -
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SERTIFIKA

MANUFACTURING, FILLING AN

CEVRE YONETIMI
ENVIRONMENTAL MANAGEMENT

BORFH KiMYA SAN. TIiC. A.S.

s,

Hicriye Mah. Yukan Sok. No: 36/A Hendek / Sakarya ! Torkiye
wiinie,
e

AEROSOL URUNLER, ARAC TEMIZLIK VE BAKIM URUNLERI,

BIYOSIDAL VE Ki$iSEL TEMIZLIK URUNLER] URETIMI DOLUMU VE

SATISI

ALES OF AEROSOL PRODUCTS, VEHICLE
CLEANING AND CARE PRODUCTS, BIOCIDAL AND PERSONAL CLEANING
PRODUCTS
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U Yoy Taihi * Date Firt Registored+05.03.2021
Yagin taribi ¢ Dute Cortfiate Isued - 03.03.2023
Gegerlilik Periyodu ¢ Period of Registrarion 3 Y1l / Years
Gigerll arihi  Date Corticate Expires < 02032024
Sertifika Numarast | Carticare No 0413493103
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CERTIFICAT

SERTIFIKA

TOV SUD Tiirkiye
Ydénetim Sistemleri Birimi

isbu sertifika ile

BORFH KiMYA SANAYi TICARET ANONIM SIRKETI
HICRIYE MAH. YUKARI SOKAK NO:36A HENDEK
54300 SAKARYA | TURKIYE

girketinin,
AERESOL URUNLER, ARAG TEMIZLIK VE BAKIM
GRONLERI URETIM, DOLUM VE SAT!
KISISEL TEMIZLIK URUNLERI sAnsl

konusunda bir Kalite Yanetim Sistemini yurariuge
koydugunu ve uyguiamakta oldugunu teyit eder.

712925634 say\li rapordaki inceleme ile
180 8001:2015
‘sartiannin saglanmis oldugu kanitanmigtr.

Isbu sertifika, gozetim denetimlerinin gerceklestiriimesi
kosuluyla gegerliir.

Sertifika Kayit No.: 24 3 712925534

I Yayin Tarifi: 08.( u: 2021
Yayin Tarihi:

Gegeriiik Tarl : 2027
Revizyan Tarini / Rev [
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SERTIFIKA

CEVRE YONETIMI
ENVIRONMENTAL MANAGEMENT
BORFH KIMYA SAN. TiC. AS.

conpee,
Hicriye Mah. Yukar: Sok. Nc 36/A Hendek / Sakarya / Tiirkiye
by
AEROSOL URUNLER, ARAC TEMIZLIK VE BAKIM URUNLERI,
BIYOSIDAL VE KISISEL TEMIZLIK URUNLERI URETIMI DOLUMU VE
SATISI

MANUFACTURING, FILLING AND SALES OF AEROSOL PRODUCTS, VEHICLE
CLEANING AND CARE PRODUCTS, BIOCIDAL AND PERSONAL CLEANING
PRODUCTS

Lapsemnta
Tacaze

geve yonet s yiiligs K.
perforn the enironmental management tem,

ISO 14001:2015

sandart aleplerina yerne getsldiE belvlenmis
e conpit o th sandard was determined

Ik Yayn Taribi  /Date First Registered ~ :05.03.2
Yayin Taribi / Date Certificate Issued - 02.03.2024
Gegerlli Periyodu / Period of Registration -3 Yil / Tears
Gegerlilik Tarihi  / Date Certificate Expires : 01.03.2025
Sertifika Numarass / Certificate No 0413493104
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CERTIFICATE

BORFH KiMYA
SAN. TiC. A.S.

HICRIYE MAH. YUKARI SOK. NO:36 A
HENDEK / SAKARYA / TURKIYE

Has been assessed and found (v Comply with the Requirements of:
Denetlenmis ve asagidaki standardin gerekliliklerine uyguntugu gorilmistir:

ISO 13485:2016

Medicai Devices-Quality Management System is applicable 0.
Tibbi Cihazlar Kalite Yonetim Sistemi

MANUFACTURING, FILLING AND SALES OF AEROSOL PRODUCTS, BIOCIDAL AND
PERSONAL CLEANING PRODUCTS USED IN THE MEDICAL FIELD

MEDIKAL ALANDA KULLANILAN AEROSOL URUNLER, BIYOSIDAL VE
KISISEL TEMIZLIK URONLER] URETIVIL, DOLUMU VE SATISI

Certifcate Numbor: 2022/MDQMS/I0909 _ Initial Corfifiation Dat
Belge Numarasi: 202/MDQMS/10909 ik Bolgeloadirme Tarihi

Certification Period: 3 Years

) Tvodu: 31
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Certiicate Validity Date:

ACCREDITED
Menazenert Sistens
Geriuatin o0y

MSCB-135

1QR ULUSLARARASI BELGELENDIRME HIZMETLERI LTD.STi
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SERTIiFIKA

IS SAGLIGI VE GUVENLIGI YONETIMI
OCCUPATIONAL HEALTH AND SAFETY MANAGEMENT
BORFH KIMYA SAN. TIC. A S.

P

Conp
Hicriye Mah. Yukar: Sok. No: 36/A Hendek / Sakarya / Tirkiye
AEROSOL URUNLER, ARAC TEMIZLIK VE BAKIM URUNLERI,

BIYOSIDAL VE Ki$ISEL TEMIZLIK URUNLER URETIMI DOLUMU VE
SATISI

MANUFACTURING, FILLING AND SALES OF AEROSOL PRODUCTS, VEHICLE

CLEANING AND CARE PRODUCTS, BIOCIDAL AND PERSONAL CLEANING
PRODUCTS
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ISO 45001: 2018

sandar alepleina yerne getsIdiE bellenmisi
hecomplt o th sandard was deermined.
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Yayn Taribi / Date Certificate Issued - 02.03.2024
Gegerilik Periyodu / Period of Registration -3 Yil | Tears
Gegerlli Tarihi  / Date Certificate Expires : 01.03.2025
Sertifika Numarast / Certficate No 04113493104
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ADITIV ZA ZAUSTAVLIANJIE DIMA
MOTOR RAUCH STOP
ARRET DE FUME
STOP MET ROKEN

. ANZAHLDERKARTONS PRODUKT NUMMER
330 ml 24 Stiick 6021215

NETTO GEWICHT BRUTTO GEWICHT  BOX/ PALETTE

304g  340¢ 14x7

WWW.berFih.co O
RAUCH STOP

Es ist ein ollésliches Oladditiv, das entwickelt wurde, um
Abgase aus der Olverbrennung zu reduzieren.

Eignet sich flir den Einsatz in Diesel -, Benzin-und LPG-Fahrzeugen.

Wird empfohlen, in Motoren zu verwenden, die Ol verbren-
nen und blauen/grauen Rauch aus dem Abgas abgeben.

Bietet effektive Leistung, insbesondere bei alten und abge-
nutzten Motoren.

Kann zu Schutzzwecken in Fahrzeugen verwendet werden, die
unter schweren Lasten und hohen Temperaturen arbeiten.

Reduziert Abgase durch Verbrennung von Motorél. Erhoht die
Viskositatsindex-Eigenschaft des Ols bei hohen Oltempera-
turen.

Ermoglicht das SchlieBen von Liicken in verschlissenen
Motorteilen.

Verbessert die Motorleistung und Kompression. Reduziert das
Gerdusch des Motors.

Sorgt fiir eine stabile Olfilmbildung auch bei hohen Temperaturen.

Mit allen synthetischen und mineralischen Motorendlen der
Zusatz- und mehrbereichsklasse vertraglich. Der Katalysator
wird dadurch nicht beschadigt.

GEBRAUCHSANWEISUNG

Es sollte in das Ol gegeben werden, wenn der Motor Betrieb-
stemperatur hat.

Der Motor sollte nach Zugabe der idealen Mischung 5
Minuten lang laufen.

1 Dose (330 ml) Rauchstop sollte in 5 Liter Motordl gegeben
werden.

Es kann bei Bedarf wahrend des Olwechsels oder zwischen
Olerneuerungen verwendet werden.

Ansicht . Fliussig

Geruch . Charakteristisch
Léoslichkeit in Wasse : Nicht Loslich
Dichte : 0,88

Ph D -

Farbe . Bernstein

Wirkstoffgehalt « (%




METALLSCHNEIDEN BOHROL
Es ist eine Hochleistungs-Schneidfliissigkeit.

Bietet hervorragende Unterstiitzung bei der Bearbeit-
ung von schwer zu bearbeitenden Metalloberflachen.

Es reduziert die Reibung und verlangert die Lebensdau-
er der verwendeten Werkzeuge.

Ei?‘enschaften: Erzielt hervorragende Ergebnisse auf allen
schwer zu bearbeitenden Metallen. (auBBer Aluminium)

Erh6ht die Massenproduktion.

Es reduziert die Betriebskosten.

GEBRAUCHSANWEISUNG

Vor der Bearbeitung des Materials werden einige Trop-
fenfSchneideiissigkeit auf die Materialoberflache get-
ropftt.

Wahrend das System lauft, wird keine Schneidfliissigkeit
aufgetragen.

Schneidfliissigkeit wird nicht mit Wasser gemischt und
kann nicht in wassrigen Umgebungen verwendet
werden.

BUSILACKO ULIE ZA REZANJE METALA
METALLSCHNEIDEN BOHROL
HUILE DE FORAGE DE COUPE DE METAL
BOOROLIE VOOR HET SNUJDEN VAN METAAL

GROBE ANZAHL DER KARTONS PRODUKT NUMMER

500 ml 24 Stiick 6022363

NETTO GEWICHT BRUTTO GEWICHT  BOX/ PALETTE

Ansicht : Fliissig

500 g 580 g 8x8 Geruch : Charakteristisch
Loslichkeit in Wasse : Nicht Léslich
Dichte : -0,88
Ph L
Farbe : Gelb

Wirkstoffgehalt -k
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BREMSFLUSSIGKEITS

Einsatzgebiete: Es wird in Hydrauliksystemen von Kraftfahrze-
ugen eingesetzt.

Bremshydraulikél ist eine Art Hydraulikél, das in
hydraulischen Brems- und hydraulischen Kupplungssystemen
in Fahrzeugen verwendet wird.

Es ist dafir verantwortlich, die aufgebrachte Kraft auf den
Druck zu ubertragen und die Bremskraft entsprechend der
Kompressionskraft zu erhéhen.

Vorteile: Bestindig gegen hohe Temperaturen, 210°C (383°F)
bietet Bremssicherheit. Kompatibel mit Dichtungselementen.

Es verhindert VerschleiB3, Rost und Korrosion. Es ist langlebig.
Eigenschaften: Es ist ein synthetisches und hochwertiges Ol.

Sein Siedepunkt ist zu hoch und sein Gefrierpunkt zu niedrig.

GEBRAUCHSANWEISUNG

Wir mussen die Olablassschraube erreichen, um die Brems-

oy ; flissigkeit zu wechseln und die Luft aus dem System zu

.\\ entfernen. Diese Olablassschrauben sind alte Schmiernippel,

5\ Sie mussen das Rad nicht entfernen, wenn Sie es bei der Sicht-

| prufung sehen kénnen. Wenn Sie es jedoch nicht sehen oder
| I nicht leicht erreichen kénnen, sollten Sie das Rad entfernen.

Heben Sie |hr Fahrzeug mit einem Wagenheber an und
platzieren Sie den Wagenheber aus Sicherheitsgriinden an
einer geeigneten Stelle unter dem Fahrzeug und stabilisieren
Sie das Fahrzeug in der Luft. Suchen Sie danach die Olablass-
oder Entluftungsschrauben an jedem Radsattel oder
Bremszylinder, aber l6sen Sie sie nicht.

Offnen Sie die Motorhaube des Fahrzeugs und suchen Sie das
Hauptbremszentrum. Oberhalb der Hauptbremsmitte sehen
Sie den gelb verschlossenen Bremsfllssigkeitsbehilter.
Offnen Sie den Behilterdeckel und saugen Sie die alte Brems-
flissigkeit mit Hilfe einer Vakuumpumpe an und geben Sie
dann die neue Bremsflussigkeit in den Behalter. (Hinweis:
Wenn Sie keine Vakuumpumpe haben, fiillen Sie neues Ol in
den Bremsfllssigkeitsbehalter, wahrend Sie die alte Flussigkeit
von den Radern entfernen.

GROBE ANZAHL DER KARTONS PRODUKT NUMMER

500 ml 24 Stiick 6023677

NETTO GEWICHT BRUTTO GEWICHT  BOX/ PALETTE

Ansicht : fliissig

510 g 545 ¢ 18x9 Geruch : Charakteristisch
Léslichkeit in Wasse : Nicht Léslich
Dichte :1.06
ot Ph :7-11.5
c— Farbe : Transparentes

Wirkstoffgehalt =




GROBE ANZAHL DER KARTONS PRODUKT NUMMER
500 ml 24 Stick 6023684
NETTO GEWICHT BRUTTO GEWICHT  BOX/ PALETTE
510 g 545 g 18x9

JAS-ANZ

fee el = 3 n < E
N7 YV T 5] ) S 17 1 O Bl P e N
WaWRW o [3 @Y Woe ®

BREMSFLUSSIGKEITS

Einsatzgebiete: Es wird in Hydrauliksystemen von Kraftfahrze-
ugen eingesetzt.

Bremshydraulikél ist eine Art Hydraulikél, das in
hydraulischen Brems- und hydraulischen Kupplungssystemen
in Fahrzeugen verwendet wird.

Es ist dafir verantwortlich, die aufgebrachte Kraft auf den
Druck zu ubertragen und die Bremskraft entsprechend der
Kompressionskraft zu erhéhen.

Vorteile: Bestandig gegen hohe Temperaturen, 230°C (446°F)
bietet Bremssicherheit. Kompatibel mit Dichtungselementen.

Es verhindert Verschleif3, Rost und Korrosion. Es ist langlebig.
Eigenschaften: Es ist ein synthetisches und hochwertiges Ol.

Sein Siedepunkt ist zu hoch und sein Gefrierpunkt zu niedrig.

GEBRAUCHSANWEISUNG

Wir miissen die Olablassschraube erreichen, um die Brems-
flissigkeit zu wechseln und die Luft aus dem System zu
entfernen. Diese Olablassschrauben sind alte Schmiernippel,
Sie mussen das Rad nicht entfernen, wenn Sie es bei der Sicht-
prufung sehen kénnen. Wenn Sie es jedoch nicht sehen oder
nicht leicht erreichen kénnen, sollten Sie das Rad entfernen.

Heben Sie lhr Fahrzeug mit einem Wagenheber an und
platzieren Sie den Wagenheber aus Sicherheitsgriinden an
einer geeigneten Stelle unter dem Fahrzeug und stabilisieren
Sie das Fahrzeug in der Luft. Suchen Sie danach die Olablass-
oder Entluftungsschrauben an jedem Radsattel oder
Bremszylinder, aber |6sen Sie sie nicht.

Offnen Sie die Motorhaube des Fahrzeugs und suchen Sie das
Hauptbremszentrum. Oberhalb der Hauptbremsmitte sehen
Sie den gelb verschlossenen Bremsfllssigkeitsbehilter.
Offnen Sie den Behélterdeckel und saugen Sie die alte Brems-
flissigkeit mit Hilfe einer Vakuumpumpe an und geben Sie
dann die neue Bremsflussigkeit in den Behalter. (Hinweis:
Wenn Sie keine Vakuumpumpe haben, fiillen Sie neues Ol in
den Bremsfllssigkeitsbehalter, wahrend Sie die alte Flussigkeit
von den Radern entfernen.

Ansicht : flussig

Geruch : Charakteristisch
Loslichkeit in Wasse : Nicht Léslich
Dichte :1.07

Ph :7-11.5

Farbe : Transparentes Gelb

Wirkstoffgehalt .




GROBE ANZAHL DER KARTONS PRODUKT NUMMER

5 kg 4 Stick 6022359

NETTO GEWICHT BRUTTO GEWICHT  BOX/ PALETTE

500kg 5,18 kg 10x5

MS -ANZ
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KUHLER OL REINIGER

Eignet sich fiir den Einsatz in Wasserkiihlsystemen aller
Benzin-und Dieselmotoren. Es wird empfohlen zu verwen-
den, wenn das KiihImittel mit Ol gemischt wird oder wenn
das Kuhlmittel ersetzt wird. Ein sdurefreies wirksames
Produkt, das Kiihlkérper griindlich reinigt. Behebt Fehler,
die durch Olriickstinde auf Zylinderképfen verursacht
werden. Kompatibel mit allen Kaltemitteln, einschlieBlich
Frostschutzmittel mit organischer Sduretechnologie. Es halt
Schmutz und Partikel wahrend der Reinigung in Schwebe.
Kompatibel mit dem Gummischlauch, der Dichtung und
allen Metallen im Kiihlsystem. Es ist besonders effektiv in
Kiihlsystemen mit geschlossenem Kreislauf.

GEBRAUCHSANWEISUNG

Geben Sie unser Produkt iiber den Kiihlerdeckel oder den
Ausgleichsbehalter in das Kiihlwasser. Fiillen Sie das Kiihl-
system mit ausreichend Wasser. Kappen Sie das System
neu. Schalten Sie den Heizknopf in der heiBen Position ein.
Starten Sie den Motor etwa 30 Minuten bei Betriebstem-
peratur und stoppen Sie dann. Lassen Sie das Kiihlsystem
ab, indem Sie den unteren Kiihlerschlauch entfernen.
Befestigen Sie den Schlauch wieder. Fiillen Sie das Kiihlsys-
tem nach Reinigung, Entliiftung und Leckagekontrolle mit
unserem Frostschutzmittel. (Art. Nr: 6020775) Verwenden
Sie unser Kiihlerleck Stop Produkt im Falle eines potenziel-
len Lecks. (Art.Nr: 6021642) Fiir die Reinigung in der
Maschine reicht es aus, 1 Flasche unseres Produkts in den
Wassertank der Maschine zu geben.

Ansicht : Flussig

Geruch : Charakteristisch
Loslichkeit in Wasse : Vollstindig l6slich
Dichte : 1,052

Ph 1 1314

Farbe : Rosa
Wirkstoffgehalt : 15
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KUHLER OL REINIGER

Eignet sich fiir den Einsatz in Wasserkiihlsystemen aller
Benzin-und Dieselmotoren. Es wird empfohlen zu verwen-
den, wenn das KiihImittel mit Ol gemischt wird oder wenn
das Kuhlmittel ersetzt wird. Ein sdurefreies wirksames
Produkt, das Kiihlkérper griindlich reinigt. Behebt Fehler,
die durch Olriickstinde auf Zylinderképfen verursacht
werden. Kompatibel mit allen Kaltemitteln, einschlieBlich
Frostschutzmittel mit organischer Sduretechnologie. Es halt
Schmutz und Partikel wahrend der Reinigung in Schwebe.
Kompatibel mit dem Gummischlauch, der Dichtung und
allen Metallen im Kiihlsystem. Es ist besonders effektiv in
Kihlsystemen mit geschlossenem Kreislauf.

GEBRAUCHSANWEISUNG

Geben Sie unser Produkt iiber den Kiihlerdeckel oder den
Ausgleichsbehalter in das Kiihlwasser. Fiillen Sie das Kiihl-
system mit ausreichend Wasser. Kappen Sie das System
neu. Schalten Sie den Heizknopf in der heiBen Position ein.
Starten Sie den Motor etwa 30 Minuten bei Betriebstem-
peratur und stoppen Sie dann. Lassen Sie das Kiihlsystem

— ab, indem Sie den unteren Kiihlerschlauch entfernen.
Befestigen Sie den Schlauch wieder. Fiillen Sie das Kiihlsys-
tem nach Reinigung, Entliiftung und Leckagekontrolle mit
unserem Frostschutzmittel. (Art. Nr: 6020775) Verwenden
Sie unser Kiihlerleck Stop Produkt im Falle eines potenziel-
len Lecks. (Art.Nr: 6021642) Fiir die Reinigung in der
Maschine reicht es aus, 1 Flasche unseres Produkts in den
Wassertank der Maschine zu geben.

GROBE ANZAHL DER KARTONS PRODUKT NUMMER

-F".

30kg  1Stick 6022366 R ———"

| NETTO GEWICHT BRUTTO GEWICHT  BOX/PALETTE

Ansicht : Flussig
| 30,00 kg 31,10 kg 16x3 Geruch : Charakteristisch
Loslichkeit in Wasse : Vollstindig l6slich

(g\ Dichte : 1,052
JAS-ANZ

OV Ph : 1314

@ SUD 4 c_ Farbe : Rosa

Wirkstoffgehalt : 15
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RADIJATOR STOP LEAK
KUHLERLECK STOP (PULVER)
ANTI FUITE DE RADIATEUR POUDRE
RADIATOR LEK STOP POEDER

COUTION: EYE IRRITANT: In case
of eye contact, flush thoroughly

with water for 15 minutes. CALL
A PHYSICIAN IMMEDIATELY.

KEEP OUT OF THE REACH OF
CHILDREN

24 Adet / Pcs

<

15 Gr.

A _ GROBE ANZAHL DER KARTONS PRODUKT NUMMER
15 gr 12 Stiick 6021079
= NETTO GEWICHT BRUTTO GEWICHT  BOX/ PALETTE
g 18 g 8x7
0 J.QS-_ANI
TORKAK
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KUHLERLECK STOP (PULVER)

Kuhlerdichtmittel fiir alle Motoren, die Kiihlsysteme ohne
Filtersysteme haben.

Bietet dauerhafte Abdichtung gegen Kapillarrisse und Lecks.

Indem es Wasserverlust verhindert, schiitzt es vor Stérungen,
die im Kihlsystem auftreten kénnen.

Verhindert Kiihlwasserverlust.
Schiitzt den Motor vor Schiden, die auftreten kénnen.

Beeinflusst nicht die Materialien, die beim Bau von Heiz-
korpern verwendet werden.

Es greift Gummi- oder Kunststoffteile nicht an.

GEBRAUCHSANWEISUNG

Fiigen Sie unser Produkt dem Kiihlwasser vom Kiihlerdeckel
oder Ausdehnungsgefal3 hinzu.

Das Kuhlsystem ist mit unserem Frostschutzmittel gefiillt.
(Art.Nr:6020775)

Kappen Sie das System neu.
Schalten Sie den Heizknopf in der heiBBen Position ein.

Starten Sie den Motor etwa 30 Minuten bei Betriebstempera-
tur und stoppen Sie dann.

Uberpriifen Sie den Kiihimittelstand und die Abdichtung
erneut.

Fiilllen Sie das Kiihlsystem nach der Leckagekontrolle mit
unserem Frostschutzmittel. (Art. Nr:6022335)

|

i |
::'] .

Ansicht : Pulver

Geruch : Charakteristisch
Loéslichkeit in Wasse : Teilweise 16slich
Dichte D-

Ph ‘.

Farbe : Braun

Wirkstoffgehalt 3




B i) ALUMINYUM
h llq‘__.lll_’ ALUMINUM)

GROBE ANZAHL DER KARTONS PRODUKT NUMMER
240 ml 24 Stiick 6021260
_ NETTO GEWICHT BRUTTO GEWICHT  BOX/PALETTE
342 g 370 g 14x7

JAS-ANZ
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ZYLINDERBLOCK RISS DICHTUNG (ALUMINIUM)

Es repariert Risse in den Zylinderblécken aus Eisen, Stahl
und Aluminium innerhalb von 30 Minuten, ohne den Motor
zu demontieren. Verhindert Lecks in der Zylinderkopfdich-
tung. Es ist bestandig gegen hohen Luft - und Wasserdruck
und Vibrationen. Verstopft keine Schlauche. Verhindert
Leckagen. Repariert keine Dichtungen. Durch die Vermei-
dung von Wasserverlust schiitzt es das Kiihlsystem vor
moglichen Schaden.

GEBRAUCHSANWEISUNG

Nicht geeignet fiir die Verwendung mit Frostschutzmitteln.
Wenn das Kiihimittel mit Motordl vermischt ist, reinigen Sie
zuerst das Kiihlsystem mit unserem Kiihler Ol Reiniger. (Art.
Nr:6021659) Das gereinigte Kihlsystem wird wieder mit
Wasser gefiillt. Der obere Kiihlerdeckel und der Thermostat
sind entfernt. Unser Produkt wird gut geschiittelt, wenn das
Wetter kalt ist, wird die Flasche erhitzt und dem System
hinzugefiigt. 1 Flasche (240 ml) Produkt ist fiir Kiihlkreis-
ldufe bis 8 It geeignet. Zerlegte Teile des Kiihlsystems
(auBer dem Thermostat) werden wieder zusammengebaut.
Es ist bis zum Flussigkeitsstand mit Wasser gefiillt. Der
Motor ist beheizt. Nachdem sich der Motor erwarmt hat,
wird er mindestens 25 bis 30 Minuten lang betrieben. Die
Wassertemperatur wird wahrend des gesamten Prozesses
Uberpriift. Der Motor wird dann gestoppt. Wenn der Motor
abkihlt, wird das System abgelassen. Der Thermostat wird
wieder eingesetzt. Das Kiihlsystem ist mit unserem Frost-
schutzmittel gefiillt. (Art. Nr:6020775) Bei groBen Rissen
sollte die Zylinderblock Dichtung 3 bis 4 Tage im Kihlsys-
tem verbleiben.

Ansicht : Flussig

Geruch : Charakteristisch
Léslichkeit in Wasse : Vollstandig I6slich
Dichte : 1,052

Ph : 13-14

Farbe : Aluminium (transparent)
Wirkstoffgehalt : 35




GRORE ANZAHL DER KARTONS PRODUKT NUMMER
240 ml 24 Stiick 6021246
NETTO GEWICHT BRUTTO GEWICHT BOX / PALETTE
342 g 370 g 14x7
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ZYLINDERBLOCK RISS DICHTUNG (KUPFER)

Es repariert Risse in den Zylinderblécken aus Eisen, Stahl
und Aluminium innerhalb von 30 Minuten, ohne den Motor
zu demontieren. Verhindert Lecks in der Zylinderkopfdich-
tung. Es ist bestandig gegen hohen Luft - und Wasserdruck
und Vibrationen. Verstopft keine Schlauche. Verhindert
Leckagen. Repariert keine Dichtungen. Durch die Vermei-
dung von Wasserverlust schiitzt es das Kiihlsystem vor
moglichen Schaden.

GEBRAUCHSANWEISUNG

Nicht geeignet fir die Verwendung mit Frostschutzmitteln.
Wenn das Kiihimittel mit Motordl vermischt ist, reinigen Sie
zuerst das Kiihlsystem mit unserem Kiihler Ol Reiniger. (Art.
Nr:6021659) Das gereinigte Kihlsystem wird wieder mit
Wasser gefiillt. Der obere Kiihlerdeckel und der Thermostat
sind entfernt. Unser Produkt wird gut geschiittelt, wenn das
Wetter kalt ist, wird die Flasche erhitzt und dem System
hinzugefiigt. 1 Flasche (240 ml) Produkt ist fiir Kiihlkreis-
laufe bis 8 It geeignet. Zerlegte Teile des Kihlsystems
(auBer dem Thermostat) werden wieder zusammengebaut.
Es ist bis zum Flissigkeitsstand mit Wasser gefiillt. Der
Motor ist beheizt. Nachdem sich der Motor erwidrmt hat,
wird er mindestens 25 bis 30 Minuten lang betrieben. Die
Wassertemperatur wird wahrend des gesamten Prozesses
uberpriift. Der Motor wird dann gestoppt. Wenn der Motor
abkihlt, wird das System abgelassen. Der Thermostat wird
wieder eingesetzt. Das Kihlsystem ist mit unserem Frost-
schutzmittel gefiillt. (Art. Nr:6020775) Bei groBen Rissen
sollte die Zylinderblock Dichtung 3 bis 4 Tage im Kiihlsys-
tem verbleiben.

Ansicht : Flussig

Geruch : Charakteristisch
Léslichkeit in Wasse : Vollstiandig l6slich
Dichte : 1,052

Ph 11314

Farbe : Kupfer (transparent)

Wirkstoffgehalt 1 35
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HIGH TACK GENEL AMACLI MONTAJ YAPISTIRICI

High Tack ist ein einkomponentiger Klebstoff auf
AST-Polymerbasis mit hoher Haftung und Anfangshaftung.

Es ermoglicht das Verkleben schwerer Baustoffe ohne
Fixierung.

Es ist wasserdicht.

Es ist einkomponentig.

Es kann tibermalt werden.

Es gibt keine Blasenbildung.

Es verliert kein Volumen.

Keine Grundierung erforderlich (Vortest empfohlen).

Es hat eine ausgezeichnete Elastizitat und eine sehr gute
Haftfestigkeit.

Es enthalt kein Losungsmittel, Silikon und Isocyanat.

GEBRAUCHSANWEISUNG

Zur Befestigung von Fassaden- und Deckenverklei-
dungselementen.

Einbau von Schallschutzplatten (Steinwolle-, Holz- und
Schaumstoffplatten) Befestigung von Warmedammplatten
(PUR, PIR, PS).

Bei der Montage von Komponenten wie Rahmen und
Koffern in der Bauindustrie.

Bei der Montage von Holz-, Kunststoff- oder
Metallzubehor in Gebauden.

Zur Befestigung von Tiirbanken, Fensterbianken, Sockelleis-
ten und Abdeckplatten.

GROBE  ANZAHLDERKARTONS PRODUKT NUMMER

290 ml 24 Stiick 6023639
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SILIKON OPCE NAMJENE
UNIVERSAL SILICONE SEALANT
MASTIC SILICONE UNIVERSEL
UNIVERSELE SILICONENKIT
TKAEEPCANBHBIA CHAMKOHOBBIA MEPHETH
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ANZAHL DER KARTONS PRODUKT NUMMER

GR&BE
— 24 StUCk | 6023660

WWwW.beorfh.com

UNIVERSAL SILICONE SEALANT

Es ist ein universelles und einkomponentiges Dichtungs-
und Fugenfillmaterial mit breitem Anwendungsbereich.

Es bleibt nach dem Aushirten dauerelastisch.

Es bietet eine hervorragende Haftung auf nicht porésen
Oberflachen.

Es reiBt nicht, vergilbt nicht, ist alterungsbestandig.

Es ist bestandig gegen Reinigungsmittel, Reinigungsmit-

‘tel und Chemikalien.

Es kann zu allen Jahreszeiten angewendet werden.

GEBRAUCHSANWEISUNG

Im Allgemeinen Glasmontage- und Montagearbeiten.

Zum Isolieren und Fiillen von Tiir- und Fensteréffnun-
gen.

bei DIY-Projekten.

Anwendungen in Bad und Kiiche sowie im Sanitarbere-
ich.

Isolierung von Elektromaterialien, Steckdosen und
Schaltern.

Anwendungen in Bad und Kiiche sowie im Sanitarbere-
ich.




SILIKONIZOVANA ZAPTIVA
TUGENFILLER SILIKONISIERTES DICHTSTOf!
MASTIC ACRYLIQUE SILICONE
SILICONEN ACRYL AFDICHTMIDDEL
\FHABLIA FEPMETHN CHAMNOHHIHPORARES!

SOLVENTSIZ

KOF TUTMAZ
KOKUSUZ
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24 Stuck 6023554

ANZAHL DER KARTONS PRODUKT NUMMER

WWw.berfh.com
FUGENFULLER SILIKONISIERTES DICHTSTOFF

Es ist ein einkomponentiger, mit Silikonemulsion
verstarkter Fugenfiill- und Dammstoff mit hoher Haft-
festigkeit.

Es hat ein gldnzendes und rutschiges Aussehen.

Es ist einfach anzuwenden und zu reinigen.

Es ist uberstreichbar und geruchlos.

Lésungsmittelfrei.

GEBRAUCHSANWEISUNG

Fillen von Rissen in Wanden und Decken.

~ Als Dichtstoff an den Fugen von Bauelementen wie Holz,

Beton und Ziegel.

Bei der Montage von Tiir- und Fensterschreinereien,
beim Fiillen der Liicken.




WWW.oerfih.com

MASTIC PU DURCISSEMENT RAPIDE

Es ist ein einkomponentiges Dichtungsmaterial auf Poly-
urethanbasis, das mit Luftfeuchtigkeit aushartet.

Merkmale

Hartet schnell aus, flieBt nicht, hat thixotrope Eigen-
schaften, hat keine Oberflachenklebrigkeit, weist keinen
Schmutz ab, ist leicht aufzutragen, Gberstreichbar.

GEBRAUCHSANWEISUNG

Automobilindustrie, Auto, Caravan etc. bei der Herstel-
lung von Fahrzeugen.

Bei der Herstellung und Installation von Liftung-
skanalen und Klimaanlagen.

Als Dichtstoff in den Fugen von Regenwassersammel-
rohren auf Dachern und in Dachrinnen.

Zur Isolierung an BlechstoBen.

Es wird verwendet, um wasser-, gas-, luft- und staubdu-
rchlassige Liicken zu isolieren.

POLIURETANSKI ZAPTIVAL
MASTIC PU DURCISSEMENT RAPIDE
MASTIC ACRYLIQUE SILICONE
PUSEALANT SNEL UITHARDEND
1 TORHYPETAHOBBIN TEPMETIN

GRB ~ ANZAHLDERKARTONS PRODUKT NUMMER
280 ml 25 Stiick 6023646

) iy
1

Ansicht : Kitt Kleber
Geruch : Charakteristisch
Loslichkeit in Wasse : Nicht Léslich
Dichte -

4 | JAS-ANZ Ph P
Tf’““‘@m c Farbe : WeiR
Wirkstoffgehalt -




POLIURETANSKI ZAPTIVAL
MASTIC PU DURCISSEMENT RAPIDE
MASTIC ACRYLIQUE SILICONE
PU SEALANT SNEL UITHARDEND
TOMHIPETAOBbIA FERMETHK ABTOMO

sivaH - BLACK - CRNAY

GROBE

280ml 25 Stick 6023547
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/ANZAHL DER KARTONS PRODUKT NUMMER

WWW.oerfih.com

MASTIC PU DURCISSEMENT RAPIDE

Es ist ein einkomponentiges Dichtungsmaterial auf Poly-
urethanbasis, das mit Luftfeuchtigkeit aushartet.

Merkmale

Hartet schnell aus, flieBt nicht, hat thixotrope Eigen-
schaften, hat keine Oberflachenklebrigkeit, weist keinen
Schmutz ab, ist leicht aufzutragen, Gberstreichbar.

GEBRAUCHSANWEISUNG

Automobilindustrie, Auto, Caravan etc. bei der Herstel-
lung von Fahrzeugen.

Bei der Herstellung und Installation von Liftung-
skanalen und Klimaanlagen.

Als Dichtstoff in den Fugen von Regenwassersammel-
rohren auf Dachern und in Dachrinnen.

Zur Isolierung an BlechstoBen.

Es wird verwendet, um wasser-, gas-, luft- und staubdu-
rchlassige Liicken zu isolieren.

Ansicht : Kitt Kleber
Geruch : Charakteristisch
Loslichkeit in Wasse : Nicht Léslich
Dichte dis

Ph p I

Farbe : Schwarz

Wirkstoffgehalt :o-
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POLIURETANSKI ZAPTIVAC
MASTIC PU DURCISSEMENT RAPIDE
MASTIC ACRYLIQUE SILICONE
PU SEALANT SMEL UITHARDEND
| TOUTPETAHOBMI FEPMETH ABTOMOBRNI

6Ri - GREY - siVA*f
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GROBE ___Inuinuéfnfza KARTONS PRODUKT NUMMER
280 ml 25 Stiick 6023653
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MASTIC PU DURCISSEMENT RAPIDE

Es ist ein einkomponentiges Dichtungsmaterial auf Poly-
urethanbasis, das mit Luftfeuchtigkeit aushartet.

Merkmale

Hartet schnell aus, flieBt nicht, hat thixotrope Eigen-
schaften, hat keine Oberflachenklebrigkeit, weist keinen
Schmutz ab, ist leicht aufzutragen, Giberstreichbar.

GEBRAUCHSANWEISUNG

Automobilindustrie, Auto, Caravan etc. bei der Herstel-
lung von Fahrzeugen.

Bei der Herstellung und Installation von Liiftung-
skandlen und Klimaanlagen.

Als Dichtstoff in den Fugen von Regenwassersammel-
rohren auf Dachern und in Dachrinnen.

Zur Isolierung an BlechstoBen.

Es wird verwendet, um wasser-, gas-, luft- und staubdu-
rchlassige Liicken zu isolieren.

Ansicht . Kitt Kleber
Geruch : Charakteristisch
Léslichkeit in Wasse : Nicht Léslich
Dichte by

Ph L

Farbe : Grau

Wirkstoffgehalt Do-




Fiberglass
Leather, A
Most Plull i
All Purpose

GRORE ANZAHL DER KARTONS PRODUKT NUMMER

309 24 Stiick 6023349

JAS-ANZ
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EPOXY TRANSPARENT BOND SYRINGE MIX 30 gr.
Dank seiner speziellen Formulierung, die sehr schnell
aushartet (in 5-6 Minuten bei 25-30 °C bei Raumtempera-
tur); Es wird zum Kleben und Reparieren von Glas, Porzel-
lan, Fliesen, Holz, Hartkunststoffen, Ebonit, Bakelit und
ahnlichen Materialien, insbesondere Eisen, Stahl und
anderen Metalllegierungen verwendet. Dariiber hinaus
wird es erfolgreich bei der Reparatur von Autoscheinwer-
fern, Bremsscheiben, Kiuhlern, Kraftstofftankléchern,
Kabelisolierungen und Motorrissen eingesetzt. Es hat
eine Temperaturbestandigkeit zwischen -40 °C und +120
oC. Der elektrische Isolationswert ist sehr hoch. Nach dem
Ausharten von EPOXY TRANSPARENT SUPER BOND; Es ist
bestandig ?egen Heizole, Laugen, milde Sauren, Ole und
Wasser. Au ausgehartetem EPOXY TRANSPARENT SUPER
BOND kann geschliffen, gefeilt, gefrast und gebohrt
werden. Es kann gemalt werden.

GEBRAUCHSANWEISUNG

Die zu verklebenden Oberflachen werden von Staub, Rost
und Wasser gereinigt. Verdlte und verschmutzte Teile
sollten mit einem geeigneten REIHIEEI‘ gereinigt werden.
Wenn die zu verklebenden Oberflachen sehr rutschig und
?Ianzend sind, ist das Schleifen oder Feilen dieser Ober-
lichen fiir den Klebeprozess sehr vorteilhaft. Schneiden
Sie die beiden Enden des EPOXY TRANSPARENT SUPER
BOND Spritzendosiergerats mit einem Messer ab. Bringen
Sie die Mixerspitze am Mixer an. Stellen Sie durch Herunt-
erdriicken der Kolben sicher, dass die Komponenten
gleichmaBig aus dem Mischer austreten und sich
vermischen. Wenn es keine vollstandig homogene Mis-
chung ist, mischen Sie es mit der Spitze des Mischers, bis
es eine homogene Mischung wird. Tragen Sie die entstan-
dene homogene Mischung auf beide zu verklebenden
Flachen in einer diinnen Schicht auf, ohne zu lange zu
warten. Beide Teile vorsichtig zusammensetzen und einige
Minuten mit leichtem Druck halten. Der Klebevorgang
dauert 1-2 Stunden und das Material ist gebrauchsfertig.

Ansicht : Transparent
Geruch : Charakteristisch
Loslichkeit in Wasse : Nicht Loslich
Dichte : 1,11 %£0,1 glcm?®
Ph :

Farbe : Transparent

Wirkstoffgehalt
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30g

ANZAHL DER KARTONS PRODUKT NUMMER

24 Stiick 6023356
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EPOXY METALLIC BOND SYRINGE MIX 30 gr.
Dank seiner speziellen Formulierung, die sehr schnell
aushartet (in 5-6 Minuten bei 25-30 °C bei Raumtem-
peratur); Es wird zum Kleben und Reparieren von Glas,
Porzellan, Fliesen, Holz, Hartkunststoffen, Ebonit, Bakelit
und ahnlichen Materialien, insbesondere Eisen, Stahl
und anderen Metalllegierungen verwendet. Dariiber
hinaus wird es erfolgreich bei der Reparatur von Auto-
scheinwerfern, Bremsscheiben, Kuhlern, Kraftstoff-
tanklochern, Kabelisolierungen und Motorrissen einge-
setzt. Es hat eine Temperaturbestandigkeit zwischen -40
°C und +120 °C. Nachdem EPOXY METALLIC BOND aus-
gehartet ist; Es ist bestandig gegen Heizdle, Laugen,
milde Sauren, Ole und Wasser. Auf gehdrtetem EPOXY
METALLIC BOND kann geschliffen, gefeilt, gefrast und
gebohrt werden. Es kann gemalt werden.

GEBRAUCHSANWEISUNG

Die zu verklebenden Oberflaichen werden von Staub,
Rost und Wasser gereinigt. Verolte und verschmutzte
Teile sollten mit einem geeigneten Reiniger ereinigt
werden. Wenn die zu verkle%enden Oberflachen sehr
rutschig und glénzend sind, ist das Schleifen oder Feilen
dieser Oberflachen fiir den Klebeprozess sehr vorteil-
haft. Schneiden Sie die beiden Enden des EPOXY METAL-
LIC BOND-Spritzendosiergerats mit einem Messer ab.
Bringen Sie die Mixerspitze am Mixer an. Stellen Sie
durch Herunterdriicken der Kolben sicher, dass die Kom-
ponenten gleichmaBig aus dem Mischer austreten und
sich vermischen. Wenn es keine vollstaindig homogene
Mischung ist, mischen Sie es mit der Spitze des
Mischers, bis es eine homogene Mischung wird. Tragen
Sie die entstandene homogene Mischung auf beide zu
verklebenden Flachen in einer diinnen Schicht auf, ohne
zu lange zu warten. Beide Teile vorsichtig zusammenset-
zen und einige Minuten mit leichtem Druck halten. Der
Klebevorgang dauert 1-2 Stunden und das Material ist
gebrauchsfertig.

Ansicht : Flussig

Geruch : Charakteristisch
Loslichkeit in Wasse : Nicht Loslich
Dichte : 1,11 20,1 glcm?®
Ph .

Farbe : Metallisch
Wirkstoffgehalt :
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GROBE ANZAHL DER KARTONS PRODUKT NUMMER
80ml 12 Stiick 6022649

NETTO GEWICHT BRUTTO GEWICHT BOX / PALETTE
80 g 104 g 23x7

JAS-ANZ
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RTV DICHTUNG ULTRA GRAU

Schnell trocknend, flexibel, fiir spezielle Zwecke, mit niedri-
gem Modul, besténdig gegen hohe Temperaturen und Frost.

Bietet eine ausgezeichnete Bestandigkeit gegen Chemikalien.

Es kann auch in kritischen Bereichen eingesetzt werden,
in denen das Dichtungsmaterial mit verschiedenen Fliis-
sigkeiten in Kontakt kommt. Fliissiges Dichtmittel der
neuen Generation auf Basis von neutralem Oxim.

Wahrend der Aushartung gibt es keinen Geruch ab, der
die Sensoren negativ beeinflusst.

Widersteht Schrumpfung und Rissbildung durch ther-
mische Zyklus Exposition.

Nach dem Ausharten arbeitet es zwischen -60 C und +300°C.

Nach dem Aushérten ist es bestdndig gegen Ol, Frost-
schutzmittel, Benzin, Diesel und Meerwasser.

Bietet starke Haftung, Deckkraft, Dauerelastizitat und zusat-
zliche Versiegelung. Es kann bei Bedarf demontiert werden.

GEBRAUCHSANWEISUNG

Entfernen Sie gegebenenfalls das alte Dichtmittel voll-
standig von der Oberfladche.

Wenn sich Staub, Ol und Schmutz auf den Oberflachen
befinden, die mit der Flissigdichtung in Kontakt
kommen, reinigen Sie diese.

Offnen Sie vor der Anwendung den Packungs Deckel.
Tragen Sie das fliissige Dichtmittel auf eine Oberflache auf.
Warten Sie 5-10 Minuten, montieren Sie die Teile.

Bei kleinen Dichtflachen kénnen Teile bei Bedarf sofort
verbunden werden.

SchlieBen Sie den Verpackungsdeckel wieder, um das
Produkt bis zum nachsten Gebrauch gesund zu halten.

Ansicht : Kitt Kleber
Geruch : Charakteristisch
Loslichkeit in Wasse : Nicht Loslich
Dichte - 1.05

Ph g

Farbe : Grau

Wirkstoffgehalt




GROBE ANZAHL DER KARTONS PRODUKT NUMMER
200 ml 12 Stiick 6021390

| NETTO GEWICHT BRUTTO GEWICHT  BOX/PALETTE

210 g 300 g 28x5

JAS-ANZ
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RTV DICHTUNG ULTRA GRAU

Schnell trocknend, flexibel, fiir spezielle Zwecke, mit niedri-
gem Modul, bestandig gegen hohe Temperaturen und Frost.

Bietet eine ausgezeichnete Bestandigkeit gegen Chemikalien.

Es kann auch in kritischen Bereichen eingesetzt werden,
in denen das Dichtungsmaterial mit verschiedenen Fliis-
sigkeiten in Kontakt kommt. Fliussiges Dichtmittel der
neuen Generation auf Basis von neutralem Oxim.

Wahrend der Aushartung gibt es keinen Geruch ab, der
die Sensoren negativ beeinflusst.

Widersteht Schrumpfung und Rissbildung durch ther-
mische Zyklus Exposition.

Nach dem Ausharten arbeitet es zwischen -60 C und +300°C.

Nach dem Aushérten ist es bestindig gegen Ol, Frost-
schutzmittel, Benzin, Diesel und Meerwasser.

Bietet starke Haftung, Deckkraft, Dauerelastizitat und zusat-
zliche Versiegelung. Es kann bei Bedarf demontiert werden.

GEBRAUCHSANWEISUNG

Entfernen Sie gegebenenfalls das alte Dichtmittel voll-
standig von der Oberflache.

Wenn sich Staub, Ol und Schmutz auf den Oberflachen
befinden, die mit der Flussigdichtung in Kontakt
kommen, reinigen Sie diese.

Offnen Sie vor der Anwendung den Packungs Deckel.
Tragen Sie das fliissige Dichtmittel auf eine Oberflache auf.
Warten Sie 5-10 Minuten, montieren Sie die Teile.

Bei kleinen Dichtflachen kénnen Teile bei Bedarf sofort
verbunden werden.

SchlieBen Sie den Verpackungsdeckel wieder, um das
Produkt bis zum nachsten Gebrauch gesund zu halten.

Ansicht . Kitt Kleber
Geruch : Charakteristisch
Loslichkeit in Wasse : Nicht Loslich
Dichte - 1.05

Ph 25

Farbe : Grau

Wirkstoffgehalt




ULTRA BLACK .

i 3 ZAPTIVAC ULTRA BLACK
TECNI ZAPTIVAC ULTRA BLACK
ITVDICHTUNG ULTRA SCHWAI HTRNE AT I

UQUIDE JOINT DE CAULASSE Noit JOINT DE CAULASSE NOIR Bunﬂp
TWARTE VLOEIBARE PAIiUNG TE VLOEIBARE PAKKING

GROBE ANZAHL DER KARTONS PRODUKT NUMMER
80 ml 12 Stiick 6021406

NETTO GEWICHT BRUTTO GEWICHT BOX /PALETTE
80 g 104 ¢ 23x7

JAS-ANZ

WEWEWESHEOFI RN RCRORIN

RTV DICHTUNG ULTRA SCHWARZ

Schnell trocknend, flexibel, fiir spezielle Zwecke, mit niedri-
gem Modul, bestandig gegen hohe Temperaturen und Frost.

Bietet eine ausgezeichnete Bestandigkeit gegen Chemikalien.

Es kann auch in kritischen Bereichen eingesetzt werden,
in denen das Dichtungsmaterial mit verschiedenen Fliis-
sigkeiten in Kontakt kommt. Flissiges Dichtmittel der
neuen Generation auf Basis von neutralem Oxim.

Wahrend der Aushéartung gibt es keinen Geruch ab, der
die Sensoren negativ beeinflusst.

Widersteht Schrumpfung und Rissbildung durch ther-
mische Zyklus Exposition.

Nach dem Aushérten arbeitet es zwischen -60 C und +300°C.

Nach dem Aushirten ist es bestindig gegen Ol, Frost-
schutzmittel, Benzin, Diesel und Meerwasser.

Bietet starke Haftung, Deckkraft, Dauerelastizitat und zusat-
zliche Versiegelung. Es kann bei Bedarf demontiert werden.

GEBRAUCHSANWEISUNG

Entfernen Sie gegebenenfalls das alte Dichtmittel voll-
standig von der Oberflache.

Wenn sich Staub, Ol und Schmutz auf den Oberfliachen
befinden, die mit der Flussigdichtung in Kontakt
kommen, reinigen Sie diese.

Offnen Sie vor der Anwendung den Packungs Deckel.
Tragen Sie das fliuissige Dichtmittel auf eine Oberflache auf.
Warten Sie 5-10 Minuten, montieren Sie die Teile.

Bei kleinen Dichtflachen kénnen Teile bei Bedarf sofort
verbunden werden.

SchlieBen Sie den Verpackungsdeckel wieder, um das
Produkt bis zum nachsten Gebrauch gesund zu halten.

Ansicht : Kitt Kleber
Geruch : Charakteristisch
Loslichkeit in Wasse . Nicht Léslich
Dichte : 1,05

Ph =

Farbe : Schwarz

Wirkstoffgehalt




TECHI ZAPTIVAC ULTRA BLACK
RTV DICHTUNG ULTRA SCHWARZ
LIQUIDE JOINT DE CAULASSE NOIR

TWARTE VLOEIBARE PAKKING

GROBE ANZAHL DER KARTONS PRODUKT NUMMER

200 ml 12 Stick 6021383

| NETTO GEWICHT BRUTTO GEWICHT  BOX/PALETTE

210 g 300 g 28x5

JAS-ANZ
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RTV DICHTUNG ULTRA SCHWARZ

Schnell trocknend, flexibel, fur spezielle Zwecke, mit niedri-
gem Modul, bestandig gegen hohe Temperaturen und Frost.

Bietet eine ausgezeichnete Bestiandigkeit gegen Chemikalien.

Es kann auch in kritischen Bereichen eingesetzt werden,
in denen das Dichtungsmaterial mit verschiedenen Flus-
sigkeiten in Kontakt kommt. Fllissiges Dichtmittel der
neuen Generation auf Basis von neutralem Oxim.

Wahrend der Aushartung gibt es keinen Geruch ab, der
die Sensoren negativ beeinflusst.

Widersteht Schrumpfung und Rissbildung durch ther-
mische Zyklus Exposition.

Nach dem Ausharten arbeitet es zwischen -60 C und +300°C.

Nach dem Aushirten ist es bestindig gegen Ol, Frost-
schutzmittel, Benzin, Diesel und Meerwasser.

Bietet starke Haftung, Deckkraft, Dauerelastizitat und zusat-
zliche Versiegelung. Es kann bei Bedarf demontiert werden.

GEBRAUCHSANWEISUNG

Entfernen Sie gegebenenfalls das alte Dichtmittel voll-
standig von der Oberflache.

Wenn sich Staub, Ol und Schmutz auf den Oberflichen
befinden, die mit der Flussigdichtung in Kontakt
kommen, reinigen Sie diese.

Offnen Sie vor der Anwendung den Packungs Deckel.
Tragen Sie das fliissige Dichtmittel auf eine Oberflache auf.
Warten Sie 5-10 Minuten, montieren Sie die Teile.

Bei kleinen Dichtflachen kénnen Teile bei Bedarf sofort
verbunden werden.

SchlieBen Sie den Verpackungsdeckel wieder, um das
Produkt bis zum néachsten Gebrauch gesund zu halten.

Ansicht : Kitt Kleber
Geruch : Charakteristisch
Loslichkeit in Wasse : Nicht Loslich
Dichte - 1.05

Ph 25

Farbe : Schwarz

Wirkstoffgehalt
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GROBE

50 ml

ANZAHL DER KARTONS
12 Stiick

. NETTO GEWICHT BRUTTO GEWICHT

509

7949

PRODUKT NUMMER

6020225

BOX / PALETTE

50x10

JAS-ANZ

WAWEWIRDRORI 8 RCRORIN

SCHRAUBENSICHERUNG-MITTELFEST OKS-43

Automobil- und Nutzfahrzeugindustrie, Metall- und
Werkzeugbau, Schiffbau, Maschinen- und Motorenbau,
Elektro- und Elektronikgeratebau etc. Es kann sicher auf
den Feldern verwendet werden. Es kann sogar auf Edel-
stahl-und passiven Oberflachen verwendet werden.
Keine Beschleuniger oder Aktivatoren benétigt. Hat eine
ausgezeichnete Umgebungs-und Hitzebestandigkeit. Es
ist ein universelles Produkt, das fiir eine Vielzahl von
Anwendungen geeignet ist. Verhindert Demontage
durch Vibrationen und StoBe. Es gibt keine unerwiin-
schten Einddmmungsprobleme wie mechanische
Schraubenverriegelungen. Sehr bestandig gegen eine
Vielzahl von alkalischen Losungen, Gasen, Lésungsmit-
teln, Olen und Kraftstoffen. Silikon-frei. Dank seines
mtelllgenten Offnungssystems ist es praktisch und
ermoglicht eine einhandige Bedienung. Es gibt keine
Materialriickstande an der Dosierspitze.

GEBRAUCHSANWEISUNG

Die Oberfliche muss frei von Ol, Fett und sonstigem
Schmutz sein. Bei Sacklochern einige Tropfen entlang
des Gewindes auf den Grund des Lochs auftragen. Bei
Durchgangslochern einige Tropfen auf die Schraube
auftragen, wo die Mutter sitzt. Tragen Sie das Produkt
zum Abdichten um das AuBengewinde auf. Der
Schraubensicherung OKS-43 hartet anaerob aus, dh nur
unter Bedingungen, bei denen der Klebstoff nicht mit
Luftsauerstoff in Kontakt kommt. Die Hartungs-
geschwindigkeit wird auch weiterhin durch die kataly-
tische Wirkung des Metalls und die Spaltbreite beein-
flusst. Uberschiissiger Kleber, der zwischen den beiden
Teilen Uberlauft, hartet nicht aus und kann mit einem
trockenen Tuch oder einem mit einem allgemeinen Rein-
iger angefeuchteten Tuch gereinigt werden. Passive
Materialien sind; Nickel, Zink, Zinn, Edelmetalle, mini-
maler Kupfer-und/oder Mangangehalt von Aluminium,
hochlegierter Stahl, Oxid-oder Chromatbeschichtungen,
Kunststoffen, Glas und Keramik.

Ansicht : Flissig

Geruch : Charakteristisch
Loslichkeit in Wasse : Nicht Léslich
Dichte 01,40

Ph :

Farbe : Blau

Wirkstoffgehalt J -
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SCHRAUBENSICHERUNG-HOCHFEST YKS-70

Geeignet fur Schraubverbindungen, die hohen Span-
nungen ausgesetzt sind. Schiitzt vor Korrosion und Rost
durch Reibung. Es kann normalerweise nur mit Spezial-
werkzeug und/oder bei bestimmten Temperaturen
entfernt werden. Hat eine ausgezeichnete Umge-
bungs-und Hitzebestiandigkeit. Es ist ein universelles
Produkt, das fiir eine Vielzahl von Anwendungen geeig-
net ist. Verhindert Demontage durch Vibrationen und
StoBe. Keine unerwiinschten Einddammungsprobleme
wie mechanische Schraubensicherungen. Sehr bestan-
: dig gegen eine Vielzahl von alkalischen Lésungen,
f i Gasen, Losungsmitteln, Olen und Kraftstoffen.
Silikon-frei. Dank seines intelligenten Offnungssystems
|' ist es praktisch und ermdglicht eine einhandige Bedi-
| enung. Es gibt keine Materialriickstande an der Dosier-
| spitze.

[ GEBRAUCHSANWEISUNG

f Die Oberfliche muss frei von Ol, Fett und sonstigem
| Schmutz sein. Bei Sacklochern einige Tropfen entlang

F des Gewindes auf den Grund des Lochs auftragen. Bei
Durchgangsléchern einige Tropfen auf die Schraube
auftragen, wo die Mutter sitzt. Tragen Sie das Produkt
zum Abdichten um das AuBengewinde auf. Der
Schraubensicherung YKS-70 hartet anaerob aus, dh nur
unter Bedingungen, bei denen der Klebstoff nicht mit
Luftsauerstoff in Kontakt kommt. Die Hartungs-
geschwindigkeit wird auch weiterhin durch die kataly-
tische Wirkung des Metalls und die Spaltbreite beein-
flusst. Uberschussiger Kleber, der zwischen den beiden
Teilen Uberlauft, hartet nicht aus und kann mit einem
trockenen Tuch oder einem mit einem allgemeinen Rein-
iger angefeuchteten Tuch gereinigt werden. Passive
Materialien sind: Nickel, Zink, Zinn, Edelmetalle, mini-
maler Kupfer-und/oder Mangangehalt von Aluminium,
hochlegierter Stahl, Oxid-oder Chromatbeschichtungen,
Kunststoffen, Glas und Keramik.

GROBE ANZAHL DER KARTONS PRODUKT NUMMER
50 ml 12 Stiick 6020218

NETTO GEWICHT BRUTTO GEWICHT  BOX /PALETTE : e
Ansicht : Flissig

‘.'I'.' ' 509 799 50x10 Geruch : Charakteristisch
Léslichkeit in Wasse : Nicht L&slich
B : Dichte @140
i d '-._ 2 - e 5 ;_i' g Hih -'-.-‘-_ ; 4 JAS'ANZ Ph : .

G—~ Farbe : Rot

Wirkstoffgehalt =
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DICHTUNG ORANGE

Es dient zum Abdichten von Flanschen und Spalten und
Flachen bis maximal 0,5 mm. Kann anstelle von festen
Dichtungen verwendet werden. Es hat eine hohe Spalt-
fullfahigkeit. Es eliminiert die Oberflachenrauheit voll-
standig und bietet eine 100%ige Undurchlassigkeit. Die
Hohlraume sind vollstandig ausgefiillt, so dass die Bind-
ungsbildung vor Korrosion und Rost durch Reibung
schutzt. Es wird in Flanschverbindungen mit Torsion-
swiderstand in der Automobil-und Nutzfahrzeugindus-
trie eingesetzt, beispielsweise beim Schutz von Getrie-
[ i ben und Motorgehausen, im Metall-und Werkzeugbau,
im Schiffbau, im Maschinenbau und in der Motorenpro-
' duktion, in der Elektro-und Elektronikwerkstoffherstel-
| lung usw.

f ) GEBRAUCHSANWEISUNG

Die Oberflache sollte frei von Ol, Fett und anderem
| Schmutz sein. Tragen Sie das Produkt in einem durchge-
- 1 henden Streifen oder manuell mit Schablonendruck auf
eine Seite des Flansches auf. Nach dem Verbinden sollte
der Flansch so fest wie moéglich mit dem Bolzen befes-
tigt werden, damit er sich nicht ansammelt und Liicken
verursacht. Nach der Montage hartet der Klebstoff zu
einem schlagfesten Kunststoff aus. Die Sauberkeit der
Oberflache ist proportional zur Haftkraft. Orangefar-
benes Dichtmittel hartet anaerob aus, dh. nur wenn der
Klebstoff nicht mit Luftsauerstoff in Kontakt kommt. Die
Hartungsgeschwindigkeit wird auch weiterhin von der
katalytischen Wirkung des Metalls und der Spaltbreite
beeinflusst. Der Uberschiissige Klebstoff der zwischen
den beiden Teilen austritt, hartet nicht aus und wird mit
einem trockenen Tuch abgewischt.

GROBE ANZAHL DER KARTONS PRODUKT NUMMER
50 ml 12 Stiick 6021956

NETTO GEWICHT BRUTTO GEWICHT  BOX/ PALETTE

Ansicht : Flussig

560 859 40x10 Geruch : Charakteristisch
Loéslichkeit in Wasse : Nicht Léslich
Dichte 140
Ph Do-
Farbe : Orange

Wirkstoffgehalt Do-




QUALITATSZERTIFIKATE
OUR QUALITY CERTIFICATES

Wir sind seit 32 Jahren ein starker HERSTELLER in diesem Sektor und bieten Qualitat zu einem giinstigen Preis an.
We are a strong MANUFACTURER in the sector for 32 years, offering quality to the market with economical prices.

Mit mehr als 300 Produkttypen und mehr als 10.000 Formeln sind wir immer fiir Sie da.
We are always with you with more than 300 product types and more than 10.000 formulations.

Als Hersteller von mehr als 30 in- und auslandischen Marken sind wir gemeinsam STARK zusammen.
As a manufacturer of more than 30 domestic and foreign brands, we are STRONG together.

WIR SIND DAS EINZIGE TUV SUD ISO 9001:2015 zertifizierte Unternehmen in Sektor
WE ARE THE ONLY TUV SUD ISO 9001: 2015 certified company in the sector.

In mehr als 40 Léndern fiir jetzt
bald iiberall auf der Welt

Currently in more than 40 countries,
soon we will be all over the world.

T XX
BORFH KiMYA SAN. A.S.

FIND me on facebook FOLLOW me on instagram FOLLOW me on youtube TEXfT me cll:line .k.

Borfh Tiirkiye G) borfhshop Bérfh Official info@basarikimya.com
S — S — S — —

CONTACT me on whatsapp CALL me at the office VISIT me online Cumhuriyet Mh. Meryem Sk.

+90 216 309 99 51 : j
+90 530 516 59 86 790 216 309 99 52 wwwi www.borfh.com No: 5 Kartal/ISTANBUL
PK: 34876
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